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Vu le code de la sécurité sociale, notamment ses articles L. 242-11
el R. 242-13,

Arrétent :

Art. 1o, — Le taux mentionné au deuxiéme alinéa de l'article
R. 242-13 du code de la sécurité sociale est de 2,1 p. 100 pour
I’année 1993.

Art. 2. — Le directeur de la sécurité sociale au rinistére des
affaires sociales, de la santé et de la ville est chargé de I'exécution
du présent arrété, qui sera publi€ au Jowmal officiel de la
République frangaise.

Fait 4 Paris, le 5 décembre 1994.

Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur
de la sécurité sociale :
Le sous-directeur
des affaires administratives et financiéres,
M. TouvEREY

Le ministre du budget,
porte-parole du Gouvernement,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur du budget :
Le sous-directeur,

D. Morm

Arrété du 7 décembre 1994 fixant le montant des indemni-
tés des collaborateurs du ministre chargé des affaires
sociales, de la santé et de 1a ville

NOR : SPSG9402970A

Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales, de la santé et de
la ville, le ministre du budget, porte-parole du Gouvemement, et le
ministre de la fonction publique,

Vu le décret n° 94-1064 du 7 décembre 1994 relatif aux condi-
tions de rémunérations des collaborateurs du ministre chargé des
affaires sociales, de la santé et de la ville,

Arrétent :

An. 1. - Le montant moyen de I'indemnité mensuelle suscep-
tible d'étre alloue aux collaborateurs recrutés en application de
I'article 1+ du décret du 7 décembre 1994 susvisé est fixé a 35 p. 100
du traitement brut mensuel, soumis i retenue pour pension, corres-
pondant & l'indice brut 685, sans que I'indemnité maximale puisse
excéder 150 p. 100 de ce montant.

Art. 2. - Le directeur de 1’administration générale, du personnel
et du budget au ministere des affaires soctales, de la samé et de la
ville, le directeur général de !'administration et de la fonction
publique au ministére de la fonction publique et le directeur du bud-
get au ministére du budget sont chargés, chacun en ce qui le
concemmne, de 'exécution du présent amrété, qui prend effet au 1+ jan-
vier 1994 ¢t qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise, :

Fait 3 Paris, le 7 décembre 1994.

Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
Smmone VEIL
Le ministre du budget,
porte-parvle du Gouvernement,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur du budget :
Le sous-directeur,
B. Rossi

Le ministre de la fonction publigue,
ANDRE RossinoT

Arrété du 8 décembre 1994 pris pour l'application de
I'article R. 163-2 du code de la sécurité sociale et relatif
aux specialités remboursables

NOR: SPS59403500A

Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales, de la santé et de
la ville,

Vu le code de la sécurité sociale, et notamment ses articles
L. 324-1, L. 322-2, R. 163-2, R. 163-8 et R. 615-69;

Vu le code de la santé publique, nolamment les articles L. 625,
R. 5147 et R, 5148 ;

Vu lamrété du 4 juillet 1977 relatif aux caractéristiques de la
vignette ;

Vu l'avis du conseil d'administration de la Caisse nationale de
I'assurance maladie des travailleurs salariés,

Arréte :

Art. 1°. - Les médicaments visés au deuxiéme alinéa de 1'article
R. 163-2 du code de la sécurité sociale ne peuvent €re remboursés
ou pris en charge que si leur prescription est rédigée sur une ordon-
nance dénommée « ordonnance de médicaments d’exception » Visés
a lanicle R. 163-2, alinéa 2, du code de la sécurité sociale
conforme 4 un modele fixé par arrdté ministériel comportant toutes
les mentions prévues & P'article R. 5194 du code de la santé

publique. Les médicaments classés comme stupéhanis restent sou-
mis aux régles de prescription spéciale prévues A l'article R. 5212
du méme code.

Cette ordonnance de médicaments d’exception visés 2 I'article
R. 163-2, alinéa 2, du code de la sécurité sociale, remplie par le
prescriptenr, atteste de I'adéquation de la prescription aux indica-
tions thérapeutiques, aux posologies et durges de traitement, retenues
dans la fiche d'information thérapeutique prévue au deuxiéme alinéa
de l'article R. 163-2 du code de la sécurité sociale.

L'ordonnance de médicaments d'exception visés & I'article
R. 163-2, alinéa 2, du code de la sécurité sociale comporte quatre
volets : .

— le premier d'entre eux est conservé par I'assuré ;

— les deux suivants sont joints par I'assuré a la feuille de soins en
vue du remboursement ; 'un de ces deux volets est destiné au
controle médical ;

— le demier est conservé par le pharmacien ayant dispensé le
médicament.

Art. 2. — Dans le cas oil les médicaments visés au deuxiéme ali-
néa de I'article R. 163-2 du code de la sécurité sociale sont prescrits
pour le traitement d’une affection de longue durée au sens des
articles L. 324-1 et R. 615-69, le remboursement ou la prise en
charge est acquis si ces médicaments concourenl au traitement, au
sens des articles L. 324-1 et R. 615-69, de I'affection de longue
durée et si I'ordonnance de médicaments d’exception visés &
I'article R. 163-2, alinéa 2, du code de la sécurité sociale, définie a
'article iv, est remplie.

Art. 3. — Le contrble médical peut 3 tout moment vérifier si le
médicament est prescrit dans les indications thérapentiques et selon
les posologies et durées de traitemem mentionnées dans la fiche
d’information thérapeutique prévue au deuxidme alinéa de I'article
R. 163-2 du code de la sécunté sociale. Dans le cas contraire, les
caisses appliquent les procédures réglementaires en vigueur, en par-
ticulier celles introduites par 1'article L. 315-1 du code de la sécurité
sociale.

Art. 4. — La fiche d'information thérapeutique prévoe au
deuxiéme alinéa de article R. 163-2 du code de la sécurité sociale
est établie par la commission mentionnée 2 l'article R. 163-9 et
transmise au comité mentionné & larticle R. 114-9, qui la compléte
par les conditions de prise en charge par I’assurance maladie.

Art. 5. ~ L'article 1+ de Uamété du 4 juillet 1977 relatif aux
caractéristiques de la vignette est complété par un alinéa rédigé
comme suit : '

« La vignette destinée aux spécialités soumises 2 la clause prévue
au deuxiéme alinéa de l'article R. 163-2 du code de la sécurité
sociale est bordée par un liséré vert. »

Art. 6. — Le directeur de la sécuriié sociale au ministére des
affaires sociales, de la samé et de la ville est chargé de I'exécution
du présent arrété, qui sera publié au Jowmal officiel de la
République frangaise.

Fait & Paris, le 8 décembre 1994.

Pour le ministre et par délégation:
Le directenr de la sécurité sociale,
R. RUELLAN
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